
SAGRADO CORAZÓN DE JESÚS
El inmenso amor de Cristo

& œ œ œ œ œ œ œ œ œ
%. El Se ñor es té con us te des.

œ œœ œ œ œ œ
$. Y con tu=es pí ri tu.- - - - - - -

& œ œ œ œ œ œœ œ œœ
%. Le van te mos el co ra zón.

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œœ
$. Lo te ne mos le van ta do ha cia=el Se ñor.- - - - - - - - - - - -

& œœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
%. De mos gra cias al Se ñor, nues tro Dios.

œ œ œ œœ œ œ œ
$. Es jus to^y ne ce sa rio.- - - - - - - -

& œ œ œ œ œ œ
En ver dad es justo y ne ce sa rio,

œ
es nuestro deber y salvación- - - -

& œ œ œ œ
darte gracias siempre y en to do lu gar,

œ œ œ œ
Señor, Pa dre san to,- - - -

&
Dios todopoderoso y eterno,

œ œ œ œ œœ œœ œ
por Cris to, Se ñor nues tro.

œ
El cual,- - -

&
con inmenso amor, se entregó por nosotros en la cruz e hizo salir san-

& œ œ œ œœ œ
gre y agua de su cos ta do he ri do,

œ
de donde habrían de brotar- - - --

& œ œ œœ œ
los sacramentos de la=I gle sia, para que todos los hombres,- -

& œ œ œ
atraídos hacia el corazón abierto del Sal va dor, pudieran beber- -

& œ œ œ œ œ
siem pre, con go zo,

œ œ œœ œ œ
de la fuente de la sal va ción.

œ
Por eso, con- - --

& œ œ œœ œ
todos los ángeles y los san tos

œ œ œ œ œ
te a la ba mos,

œ œ œ
di cien do- - -- - -

& œœ œ œ
sin ce sar:-
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